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   العالمي للنقل الجويالمؤتمر 
  السادس الاجتماع

   ٢٠١٣ مارس ٢٢إلى  ١٨، من لیارمونت

  بحث المسائل الرئیسیة والإطار التنظیمي المتعلق بها  من جدول الأعمال: ٢البند 
  ملكیة الناقلین الجویین والسیطرة علیهم  :٢-٢

  ١القیود المفروضة على دخول الأسواق

 ))لاكاكلجنة أمریكا اللاتینیة للطیران المدني (ن الدول الأعضاء في م ٢دولة عضواً  ٢٢مقدم من (

  الموجز التنفیذي
والسیطرة  الملكیة الجوهریةالنهج التقلیدي القائم على معیار  مسألة استمرار بعض الدول في تطبیقتتناول ورقة العمل هذه 

ة. وهذا ما یقید دخول الأسواق، الأمر الذي یحد بدوره خلال المفاوضات الثنائیفیما یخص تعیین الناقلین الجویین الفعلیة 
  من تحریر النقل الجوي.

  ما یلي:إلى : المؤتمر مدعو الإجراء
 التقییمات المقدمة في هذه الورقة؛في النظر في هذه المعلومات و   )أ 
 ؛٣إقرار الاستنتاجات المعروضة في الفقرة   )ب 
  .٤اعتماد التوصیات الواردة في الفقرة   )ج 

 مواد المرجعیة الخاصة بالاجتماع السادس للمؤتمر العالمي للنقل الجوي متاحة على العنوان التالي:ال  المراجع:
www.icao.int/meetings/atconf6. 

  مقدمةال - ١
وتحقیقاً لهذا الغرض، طبقت  .ةً سمنافقادرا على الالنقل الجوي الدولي جهوداً هائلة لیصبح قطاعاً  قطاع بذل ١- ١

حكومات بعض البلدان في مراحل مختلفة من عملیة التنمیة لوائح وسیاسات للسعي نحو تخفیف القیود وزیادة الاستثمارات 
 الأجنبیة وتحریر دخول الأسواق وغیر ذلك من التدابیر.

ران المدني الدولي (الإیكاو) ذاتها وشهد الطیران التجاري تطورات في هذا المجال، ومن ثمَ قامت منظمة الطی ٢- ١
 مكان تأسیسبوضع مشروع أحكام نموذجیة لاتفاقات الخدمات الجویة توسع مفهوم جنسیة الخطوط الجویة بحیث یشمل 

                                                           
  النسخة الإسبانیة قدمتها لجنة أمریكا اللاتینیة للطیران المدني (لاكاك). ١
 ادور، وغواتیمالا،الأرجنتین، وأوروبا، وبلیز، وبولیفیا، والبرازیل، وشیلي، وكولومبیا، وكوستاریكا، وكوبا، والجمهوریة الدومینیكیة، وإكوادور، والسلف ٢

  وهندوراس، وجامایكا، والمكسیك، ونیكاراغوا، وبنما، وباراغواي، وبیرو، وأوروغواي، وفنزویلا.

http://www.icao.int/meetings/atconf6
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بین المصالح والسیاسات الوطنیة الخاصة بتشجیع الاستثمارات  ، وتوفق بذلكهاالرئیسي لأعمالوالمركز  ینالجویالناقلین 
 جهة ونظام حقوق الحركة الجویة المبرم في الاتفاقیات الثنائیة من جهة أخرى. الأجنبیة من

وبغض النظر عما ورد أعلاه، لا تزال بعض الدول تطبق، في سیاساتها المتعلقة بالطیران التجاري، النهج  ٣- ١
یح تطور خدمات النقل الجوي للخطوط الجویة والسیطرة الفعلیة علیها، الذي یت الملكیة الجوهریةالتقلیدي القائم على معیار 

 الدولي، وإن كانت هذه المعاییر لا تتطابق بالضرورة مع تشریعات الدول المختلفة.

ویتسم هذا الموضوع بأهمیة بالغة جعلت منظمة الطیران المدني الدولي (الإیكاو) تتناوله في ورقة العمل  ٤- ١
ATConf/6-WP/12 ة لتحریر القواعد الخاصة بملكیة الناقلین الجویین التي تدرس فیها بعض الجوانب والخیارات الممكن

هذه الخطوط في إطار اتفاقات الخدمات الجویة الثنائیة. وتتضمن هذه الورقة كذلك اقتراحاً  عیینوالسیطرة علیهم، فیما یتعلق بت
 لاتباع نهج متعدد الأطراف.

 التجربة في المنطقة  - ٢

ات بدور أهم في تحقیق التنمیة في أمریكا اللاتینیة. ولوحظ یتغیر مشهد الطیران في المنطقة وتضطلع التحالف ١- ٢
 على مدى السنوات القلیلة الماضیة حدوث تسارع استثنائي لهذا الاتجاه في هذه المنطقة.

وشهدت كولومبیا ثلاثة تحالفات رئیسیة على صعید أمریكا اللاتینیة، فقد وضعت قوانین أتاحت لرؤوس  ٢- ٢
حریة في الشركات الكولومبیة، بما فیها شركات النقل الجوي، وذلك اعتباراً من بدایة التسعینات، الأموال الأجنبیة الاستثمار ب

دون أن تشعر الشركات وكأنها فقدت جنسیتها أو أنها أصبحت خاضعة لقوانین البلد. وبفضل هذا النظام اللیبرالي للتعامل مع 
ؤوس الأموال الأجنبیة، حصلت الدولة على أعداد كبیرة من الاستثمارات في القطاعات الاقتصادیة المختلفة، مما أعطى زخماً ر 

 وتشجیعاً لنمو البلد وتحقیق التنمیة الاقتصادیة فیه.

لجنسیة التعیین الذي یطبق مفهوم "ا بندوتماشیاً مع ما ورد أعلاه، قامت هیئة الطیران الكولومبیة بإدراج  ٣- ٢
 بحسب المؤسسة" في اتفاقیاتها التجاریة الخاصة بالنقل الجوي.

وبغض النظر عما ورد أعلاه، وفي حالة العلاقات الخاصة بالطیران التجاري مع كندا والولایات المتحدة،  ٤- ٢
بیا إلى اللجوء إلى اضطرت كولوم –والسیطرة الفعلیة  الملكیة الجوهریةوهي بلدان لا تزال تطبق معیار  –والاتحاد الأوروبي 

في هذه الدول، وذلك لضمان تعیینها م تیالاستثناءات فیما یتعلق بتطبیق المعاییر على مفهوم جنسیة الخطوط الجویة التي 
تمكّن الخطوط الجویة الكولومبیة من العمل على أراضي الدول المذكورة، وفقاً للقانون الذي تم اعتماده لدینا بشأن استثمارات 

 وال الأجنبیة، الذي ساهم، ضمن جملة أمور، في تعزیز عملیات دمج الشركات على صعید النقل الجوي.رؤوس الأم

على سبیل الإیضاح، الأحكام التي تم إبرامها بین كولومبیا والولایات المتحدة وكندا  وتُلحق بهذه الوثیقة، ٥- ٢
 وإسبانیا والصین ولكسمبرغ ودول أخرى.

 الخاتمة - ٣

متقادماً. فإن النقل الجوي الدولي یتطلب من معیارا والسیطرة الفعلیة یعتبر  وهریةالملكیة الجأصبح معیار  ١- ٣
الناقلین الجویین التكیف مع بیئة عالمیة أكثر تنافسیة ودینامیة مما كانت علیه في أي وقت مضى. ولهذا السبب ثمة حاجة إلى 

 یهم.تطبیق معاییر أوسع تعزز تحریر ملكیة الناقلین الجویین والسیطرة عل
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الدول لطیران المدني اورحبت الدول الأعضاء في لجنة أمریكا اللاتینیة للطیران المدني بمبادرة منظمة  ٢- ٣
) الرامیة إلى استكشاف إمكانیة إبرام اتفاق دولي بین الدول یضفي المزید من المرونة على بندي الملكیة والسیطرة فیما الایكاو(

 ل على رؤوس الأموال الدولیة.الخطوط الجویة، ویسهّل الحصو تعیین یخص 

 التوصیات - ٤

 تقُترح التوصیات التالیة على المؤتمر لینظر فیها: ١- ٤

یكاو) اتخاذ الخطوات اللازمة لإعداد اتفاق دولي محتمل لتمكین (الاالدولي لطیران المدني اینبغي لمنظمة  ٢- ٤
 ؛ملسیطرة علیهواالناقلین الجویین الدول من تحریر ملكیة 

یكاو) أن تواصل تعزیز إرشاداتها بشأن السیاسات الخاصة بملكیة (الاالدولي لمدني لطیران ااینبغي لمنظمة  ٣- ٤
 الناقلین الجویین والسیطرة علیهم، وأن تشجع الدول على استخدام هذه الإرشادات في ممارساتها التنظیمیة؛

ستجیب لمتطلبات الدول ) تحدیث إرشاداتها للتأكد من أنها تالایكاو(الدولي لطیران المدني المنظمة ینبغي  ٤- ٤
 والأوضاع المتغیرة.

- -  - - -  - - -  - -  
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UNITED STATES OF AMERICA 
 
Provisions included in the Memorandum of Consultations signed on 11 November 2010, with regard to 
Articles 3 and 4 related to the Authorization and Revocation of Authorization in the negotiated Air 
Transport Agreement: 
 
“…The Colombian delegation proposed that the Agreement include a principal place of business 
standard in Articles 3 and 4, because pursuant to the Colombian Constitution and law, foreign capital 
investment in airlines must be facilitated and, for such reason, the nationality of a Colombian airline is 
not determined by its ownership and control, but rather by its place of establishment. 
 
The U.S. delegation stated that it would be a significant departure from U.S. policy and practice not to 
include the ownership and control provisions currently in the 1956 U.S.-Colombia Air Transport 
Agreement, as amended.  The U.S. delegation further stated that the U.S. Department of Transportation 
has authority to waive the ownership and control standards with respect to foreign airlines and has an 
established practice of waiving such standards for airlines when all countries involved are Open-Skies 
partners. The U.S. delegation confirmed that the agreement of Colombia to phase in an Open-Skies 
Agreement will constitute a positive consideration for the U.S Department of Transportation in 
responding to requests by Colombian airlines for a waiver of the substantial ownership and effective 
control provisions of the U.S. – Colombia Air Transport Agreement, in particular with respect to 
investments from Open-Skies partners. Such requests will receive fair and expeditious treatment…” 
 
Provisions of the Agreement: 
 

“…Article 3 
Authorization 

 
Each Party, on receipt of applications from an airline of the other Party, in the form and manner 
prescribed for granting authorizations and technical licences, shall grant the appropriate authorizations 
and licences with minimum procedural delay, provided: 
 
 a.  substantial ownership and effective control of that airline are vested in the other Party, 
nationals of that Party, or both; 
 
 b.  the airline is qualified to meet the conditions prescribed under the laws and regulations 
normally applied to the operation of international air transport by the Party considering the application 
or applications; and 
 
 c.  the other Party is maintaining and administering the provisions set forth in Article 6 (Safety) 
and in Article 7 (Aviation Security). 
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Article 4 

Revocation of Authorization 
 

1. Either Party may revoke, suspend, limit or impose conditions on the operating authorizations or 
technical licences of an airline where: 
 
 a.  that airline is not an airline of the other Party under Article 1(4); 
 
 b.  substantial ownership and effective control of that airline are not vested in the other Party, the 
other Party's nationals or both; or 
 
 c.  that airline has failed to comply with the laws and regulations referred to in Article 5 
(Application of Laws) of this Agreement. 
 
2.  Unless immediate action is essential to prevent further non-compliance with subparagraph 1(c) of this 
Article, the rights established by this Article shall be exercised only after consultation with the other 
Party. 
 
3.  This Article does not limit the rights of either Party to withhold, revoke, suspend, limit or impose 
conditions on the operating authorization or technical licence of an airline or airlines of the other Party, 
in accordance with the provisions of Article 6 (Safety) or Article 7 (Aviation Security)..." 
 
CANADA: 
 
Provisions included in the Memorandum of Consultations signed on 16 March 2012 with regard to the 
negotiated Air Transport Agreement: 
 
"...Authorization of Designated Airlines 
 
With respect to Article 5 paragraph 1) c) (Withholding, Revocation, Suspension and Limitation of 
Authorization) of the Agreement, the delegations had a detailed exchange of views. 
 
The Colombian delegation proposed that the Agreement include a "nationality by establishment" 
standard for Article 5 paragraph 1) c), because pursuant to the Colombian Constitution and law, foreign 
capital investment in airlines must be facilitated and, for such reason, the nationality of a Colombian 
airline is not determined by its ownership and control, but rather by its place of establishment. 
 
The Canadian delegation stated that it would be a significant departure from Canadian policy and 
practice to not include provisions on substantial ownership and effective control in an air transport 
agreement. The Canadian delegation further stated that Canada may waive its discretion to take action 
with respect to authorizations of designated airlines of other Parties, where such airlines are not 
substantially owned and effectively controlled by the Party designating the airline, or its nationals, and 
has waived such discretion in the past. 
 
In this regard, the Canadian delegation confirmed that the Government of Canada undertakes, that, on a 
permanent basis, it will not take action under Article 5 paragraph 1) c) with respect to authorizations to 
be issued by Canadian aeronautical authorities to airlines designated by Colombia on the date of receipt 
by Canada of the Colombian Diplomatic Note as per paragraph 8 above, based on their ownership and 
control structure on that date and so long as: the aeronautical authorities of Colombia exercise the 
necessary oversight to ensure compliance by its designated airlines with the provisions of the Agreement; 
and the designated airlines maintain their principal place of business in Colombia. 
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In keeping with the close and positive relations between Canada and Colombia, Canada will give positive 
consideration with regard to waiving Article 5 paragraph 1) c) for airlines designated by Colombia in the 
future..." 
 
 
“…Authorization of designated airlines  
 

1. With respect to Article 5 paragraph 1) c) (Withholding, Revocation, Suspension and Limitation of 
Authorization) of the Agreement, the delegations had a detailed exchange of views. 

2. The Colombian delegation proposed that the Agreement include a “nationality by establishment” 
standard for Article 5 paragraph 1) c), because pursuant to the Colombian Constitution and law, 
foreign capital investment in airlines must be facilitated and, for such reason, the nationality of a 
Colombian airline is not determined by its ownership and control, but rather by its place of 
establishment. 

 
3. The Canadian delegation stated that it would be a significant departure from Canadian policy 

and practice to not include provisions on substantial ownership and effective control in an air 
transport agreement.  The Canadian delegation further stated that Canada may waive its 
discretion to take action with respect to authorizations of designated airlines of other Parties, 
where such airlines are not substantially owned and effectively controlled by the Party 
designating the airline, or its nationals, and has waived such discretion in the past.  

 
4. In this regard, the Canadian delegation confirmed that the Government of Canada undertakes 

that, on a permanent basis, it will not take action under Article 5 paragraph 1) c) with respect to 
authorizations to be issued by Canadian aeronautical authorities to airlines designated by 
Colombia on the date of receipt by Canada of the Colombian Diplomatic Note as per 
paragraph 8 above, based on their ownership and control structure on that date and so long as: 
the aeronautical authorities of Colombia exercise the necessary oversight to ensure compliance 
by its designated airlines with the provisions of the Agreement; and the designated airlines 
maintain their principal place of business in Colombia.  

 
5. In keeping with the close and positive relations between Canada and Colombia, Canada will give 

positive consideration with regard to waiving Article 5 paragraph 1) c) for airlines designated by 
Colombia in the future….” 
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Provisions of the Agreement: 
 

“..ARTICLE 3 
Designation 
Each Party shall have the right to designate, by diplomatic note, an airline or airlines to operate the 
agreed services on the routes specified in this Agreement for that Party and to withdraw a designation or 
to substitute another airline for one previously designated.  

 
ARTICLE 4 

Authorization 
1. Following receipt of a notice of designation or of substitution pursuant to Article 3 of this Agreement, 
the aeronautical authorities of the other Party shall, consistent with the laws and regulations of that 
Party, issue without delay to the airline so designated the required authorizations to operate the agreed 
services for which that airline has been designated.  
 
2. The Parties confirm that, upon receipt of such authorization, the designated airline may begin at any 
time to operate the agreed services, in whole or in part, provided that the airline complies with the 
provisions of this Agreement.  
  

ARTICLE 5 
Withholding, Revocation, Suspension and Limitation of Authorization 
 
1. Notwithstanding paragraph 1 of Article 4, the aeronautical authorities of each Party shall have the 
right to withhold the authorizations referred to in Article 4 of this Agreement with respect to an airline 
designated by the other Party, and to revoke, suspend or impose conditions on such authorizations, 
temporarily or permanently:  
 
(a) in the event of failure by such airline to qualify under the laws and regulations normally applied by 
the aeronautical authorities of the Party granting the rights;  
 
(b) in the event of failure by such airline to comply with the laws and regulations of the Party granting 
the rights;  
 
(c) in the event that they are not satisfied that substantial ownership and effective control of the airline 
are vested in the Party designating the airline or its nationals; and  
 
(d) in the event the airline otherwise fails to operate in a manner consistent with the conditions set out in 
this Agreement.   
 
2. The rights enumerated in paragraph 1 of this Article shall be exercised only after consultations 
between the aeronautical authorities of the Parties in conformity with Article 21 of this Agreement, unless 
immediate action is essential to prevent infringement of the laws and regulations referred to above or 
unless safety or security requires action in accordance with the provisions of Articles 7 or 8 of this 
Agreement. ..” 
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SPAIN: 
 
Provisions included in the Memorandum of Understanding signed on 24 January 2012, with regard to the 
negotiated Air Transport Agreement: 
 
"...With regard to the Community Clauses included in Articles 3 and 4 of the ASA (Designation of Airlines 
and Revocations), the Colombian delegation requested clarification of the concept of "establishment" 
used by Spain. The Spanish Party accordingly provided information about the principles that European 
Union airlines have to comply with, in order to become established in Spain and thus be able to use the 
traffic rights agreed between Spain and third countries.3 Notwithstanding the above, both delegations 
agreed to exchange, by diplomatic note, relevant information on the application of the "establishment" 
criteria for airlines used in the respective countries..." 

 
PROVISION OF THE AGREEMENT ON DESIGNATION OF AIRLINES 
 
"...3.  The Aeronautical Authorities of one of the Contracting Parties may require that the 
airlines designated by the other Contracting Party demonstrate that they are in a position to fulfil the 
obligations prescribed in the Laws and Regulations that are normally and reasonably applied by these 
Authorities for operating international air services, in compliance with the provisions of the Convention. 
 
4.  The granting of the operating authorizations mentioned in paragraph 2 of this Article 
shall require: 
 
4.1 In the case of an airline designated by the Kingdom of Spain: 
 
  4.1.1 it is established on the territory of the Kingdom of Spain under the European Union 
Treaties and has a valid operating licence in accordance with European Union law; and 
 
  4.1.2 effective regulatory control of the airline is exercised and maintained by the EU 
Member State responsible for issuing its Air Operator's Certificate and the relevant Aeronautical 
Authority is clearly identified in the designation, and 
 
  4.1.3. the airline is owned, either directly or through majority ownership, and effectively 
controlled by Member States of the European Union and/or nationals of EU Member States, and/or other 
States listed in Annex II and/or nationals of these other States. 
 
4.2. In the case of an airline designated by the Republic of Colombia: 
 
  4.2.1 it has its main office on the territory of the Republic of Colombia and is authorized 
in accordance with the applicable law of the Republic of Colombia; and 
4 

                                                      
1 The establishment criteria of Spain include, amongst other requirements: 
 

• Stable and permanent organizational structure; 
• Respect of European and national legislation, with regard to air transport (in particular related to safety and security) 

and social and taxation matters; 
• Material and human resources for developing the activity, especially with regard to safety. 
• Submission of an Operational Plan.3  

4  
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  4.2.2 effective and continuous regulatory control of that airline is held and maintained by 
the Republic of Colombia; and 
 
  4.2.3. it has a valid operating licence in accordance with the national legislation of the 
Republic of Colombia. 
 
 
5.  Once an airline has been designated and authorized in this manner, it may at any time 
begin to operate the agreed services in accordance with the provisions of this Agreement..." 
 

 
 
LUXEMBOURG: 
 
Provision included in the Agreed Minutes on 20 January 2012, with regard to the negotiated Air 
Transport Agreement: 
 

“….(Establishment criteria 
 
Luxembourg delegation explained the establishment criteria of Luxembourg 
 
The establishment criteria of Luxembourg include inter alia: 
stable and permanent organizational structures; 
respect of the appropriate EU law and national legislation, such as safety and security regulations for air 
transport, fiscal and social law;  
conformity with EU law, in particular on non-discrimination and proportionality;  
establishment and permanent presence of management, staff responsible for safety, crew and other 
personnel)…” 
 
 
PROVISION OF THE AGREEMENT ON DESIGNATION OF AIRLINES 
 
“…Designation and Authorization 
 
Either Contracting Party shall have the right, by written notification through diplomatic channels to the 
other Contracting Party, to designate one or more airlines to operate international air services on the 
routes specified in the annex and to substitute another airline for an airline previously designated. 
 
On receipt of such a notification, each Contracting Party shall, without delay, grant to the airline(s) so 
designated by the other Contracting Party the appropriate operating authorizations subject to the 
provisions of this article, unless it is not satisfied that: 
 
in the case of an Airline designated by Luxembourg: 
 
it is established in Luxembourg under the European Union Treaties and has a valid operating licence in 
accordance with European Union law, and 
effective regulatory control of the Airline is exercised and maintained by the EU Member State 
responsible for issuing its Air Operator’s Certificate and the relevant Aeronautical Authority is clearly 
identified in the designation, and 
the Airline is owned, directly or through majority ownership, and is effectively controlled by Member 
States of the European Union or the European Free Trade Association and/or by nationals of such States; 
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in the case of an airline designated by the Republic of Colombia: 
 
it is established in the territory of the Republic of Colombia and has a valid operating licence in 
accordance with applicable law of the Republic of Colombia, and 
effective regulatory control of the airline is exercised and maintained by the Republic of Colombia. 
 
and that: 
 
the Government designating the Airline is maintaining and administering the standards set forth in 
Article 6 (Safety) and Article 7 (Aviation Security); 
 
the designated airline is qualified to meet the conditions prescribed under the laws and regulations 
normally applied to the operations of international air transportation by the Contracting Party 
considering the application or applications.   
 
Upon receipt of the operating authorization of paragraph 2 of this article, the designated airline(s) may 
at any time begin to operate the agreed services, in part or in whole, provided that it complies with the 
provisions of this agreement…” 
 
 
CHINA 
 
Memorandum of Understanding from 18 May 2012 
 
2. Airlines Designation 

1. The Colombian delegation proposed that the Agreement include a “nationality by establishment”, 
because pursuant to the Colombian Constitution and law, foreign capital investment in airlines must be 
facilitated and, for such reason, the nationality of a Colombian airline is not determined by its ownership 
and control, but rather by its place of establishment. 

2.  The Chinese delegation stated that it would be a significant departure from its policy and practice to 
not include provisions on substantial ownership and effective control in an air service agreement.  
Nonetheless, in keeping with give positive consideration on a case by case basis with regard to waiving 
Articles 3 and 4 for airlines designated by Colombia, or its nationals, provided that the aeronautical 
authorities of Colombia exercise the necessary oversight to ensure compliance by its designated airlines 
with the provisions of the ASA; and the designated airlines are established and maintain their principal 
place of business in Colombia. 
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AIR SERVICES AGREEMENT 

ARTICLE 3 
DESIGNATION AND AUTHORISATION 

 
1. Both Parties shall have the right to designate, through a written notification to the other Party, one 
or more airlines for purposes of allowing those airlines to operate the agreed services on the routes 
specified under this Agreement. 
 
2. Once a Party receives from the other Party the designation and application for the designated 
airline in the mode and manner prescribed for authorization and operation, the said Party shall grant the 
relevant authorization to operate in the shortest span of time and the minimum filing steps possible 
provided that:   
 
a) the substantial ownership and effective control of the designated airline remains vested in the 
designating Contracting Party or its nationals; 

b) the Party designating the airline has and maintains effective regulatory control of the airline; 
 
c) the Party designating the airline is in compliance with the provisions set forth in Article 7 (Safety) and 
Article 8 (Aviation Security); 
 
d) the designated airline is qualified to meet other conditions prescribed under the laws and regulations 
normally applied to the operation of international air transport services by the Party receiving the 
designation. 
 
3.  Among the regulatory control evidence, they should provide information  such as if the airline 
holds a license or a valid operating permit issued by the designating aeronautical authority in the form of 
an Operator Certificate (AOC) that meets the criteria of the designating Party for the operation of 
international air services, such as proof of ability to meet public interest requirements and obligations of 
service guarantee, and that the designating Party has and maintains surveillance programs for safety and 
security aviation in compliance with ICAO standards. 
 
 
THE NETHERLANDS 
 
Memorandum of Understanding signed on 17 January 2012 
 
AIR SERVICES AGREEMENT 

Article 3 Designation and Authorization 
 

1. Either Contracting Party shall have the right, by written notification through diplomatic channels to the 
other Contracting Party, to designate one or more Airlines to operate International Air Services on the 
routes specified in the Annex and to substitute another Airline for an Airline previously designated. 

 
2. On receipt of such a notification, each Contracting Party shall, without delay, grant to the Airline(s) so 

designated by the other Contracting Party the appropriate operating authorizations subject to the 
provisions of this Article, unless it is not satisfied that: 
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a. in the case of an Airline in the European part of the Netherlands is designated by the Kingdom of 
the Netherlands: 
 

i. it is established in the Territory of the Kingdom of the Netherlands under the 
European Union Treaties and has a valid operating licence in accordance with 
European Union law, and 

ii. effective regulatory control of the Airline is exercised and maintained by the EU 
Member State responsible for issuing its Air Operator’s Certificate and the 
relevant Aeronautical Authority is clearly identified in the designation, and 

iii. the Airline is owned, directly or through majority ownership, and is effectively 
controlled by Member States of the European Union or the European Free Trade 
Association and/or by nationals of such States; 

 
 

b. in the case of an Airline in the Caribbean part of the Netherlands is designated by the Kingdom of 
the Netherlands: 
 

i. it is established in the Caribbean part of the Netherlands and has a valid operating 
license in accordance with the appropriate legislation for the Caribbean part of 
the Netherlands, 

ii. effective regulatory control of the Airline is exercised and maintained by the 
Netherlands, 

iii. the Airline is owned, directly or through majority ownership, and is effectively 
controlled by residents of the Caribbean part of the Netherlands with Dutch 
nationality; 

 
c. in the case of an Airline is designated by the Republic of Colombia: 

 
i. it is established in the Territory of the Republic of Colombia     and has a valid 

Operating Licence in accordance with applicable law of the Republic of 
Colombia, and 

ii. effective regulatory control of the Airline is exercised and maintained by the 
Republic of Colombia. 

 
 and that: 

 
d. the Government designating the Airline is maintaining and  

administering the standards set forth in Article 16 (Safety) and Article 17 (Aviation Security); 
 

e. the Designated Airline is qualified to meet the conditions  
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prescribed under the laws and regulations normally applied to the operations of international air 
transportation by the Contracting Party considering the application or applications.   

 
3. Upon receipt of the operating authorization of paragraph 2 of this Article, the Designated Airline(s) may 

at any time begin to operate the Agreed Services, in part or in whole, provided that it complies with 
the provisions of this Agreement. 

 
 

— END — 


